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DOXY™ Wand Massager Instructions

Please read all instructions fully

before using your Doxy Massager

1. On/Off Button | Bouton d’alimentation | Ein / Aus-
Taste | Boton de encendido | KHonka BktoueHms /
BbIK/HOUEHNs

2. Increase speed button | Augmenter bouton de vitesse
Erhéhen Sie die Geschwindigkeit Taste | Aumentar
botén de velocidad | YBennueHune KHOMKY CKOPoCTb

3. Reduce speed button | Réduire bouton de vitesse
Geschwindigkeit reduzieren Taste | Reducir el boton
de la velocidad | YMeHbLUKTE KHOMKY CKOPOCTb
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Instructions For Use

Turn on your Doxy massager by plugging it into a suitable power
socket and briefly pressing the power button. The speed of the
massager’s vibrations is controlled using the buttons marked with
the positive and negative symbols.

Begin using the massager at the lowest setting and gradually build
the speed until you reach your desired level.

Move the massager head slowly in a circular motion on the

skin using a little lubrication if required (water or silicone based
lubricant is recommended). Do not leave the massager head in
one area for an extended period. There is no need to press the
massager head hard against the body. Heavy pressure will not
produce a stronger massaging effect.
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Pulse Setting

To operate the pulse setting, turn off the massager by pressing the
power button.

Then turn the massager on by holding the power button down for
two seconds. Release the power button and wait. You will now feel
the vibrations begin to accelerate from the lowest setting to the
highest setting.

You can vary the speed of the pulse (the time it takes for the
vibrations to build from low to high) by pressing the positive and
negative buttons.

To return to the regular setting turn off the massager by pressing
the power button and turn it back on by briefly pressing the power
button again.
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Cleaning and Maintenance

The massager head is made from medical grade PVC which
contains no latex or undesirable phthalates.

It should be cleaned after each use with a mild soap and a damp
cloth.To protect the head it is advisable not to use with oil based
lubricants as these can damage the head material.

It is safe to use with water or silicone based lubricants.
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Safety Information
Do not use the Doxy Vibrating Wand Massager if:-

You are pregnant

You are under the age of 16

You are under the influence of pain relieving

drugs or alcohol

You have recently undergone surgery

You suffer from high or low blood pressure, any heart problems,
epilepsy, multiple sclerosis, deep vein thrombosis, varicose
veins or any skin disorder.

The Doxy Massager is not for use by unsupervised persons with
reduced sensory, physical or mental capabilities.

Do not use the Doxy Massager on any inflamed or swollen skin.
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Do not use the Doxy Massager on any area of the body that
carries jewellery or piercings.

Consult your doctor before using the Doxy Massager on your
calf area if you are experiencing unexplained calf pain.Do not
use the Doxy Massager on any animal or pet.

Stop using the Doxy Massager if you feel any discomfort

or irritation.

Do not operate the Doxy Massager continuously for longer than
20 minutes. If you wish to continue use, turn it off for 20 minutes
before recommencing.

Do not operate the Doxy Massager while it is covered or under
blankets or pillows.

Do not carry the Doxy Massager by the power cord and do not
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wrap the power cord around the body.

Do not operate the Doxy Massager if it is damaged.

Do not submerge the Doxy Massager in liquid and do not
operate it in or near baths or showers.

Do not use the Doxy Massager outdoors.

Do not leave the Doxy Massager unattended while it is
switched on.

The Doxy Massager is for external use only. Never insert any
part of the product into the body.

Do not use the Doxy Massager near the thyroid gland (the throat
area) or on any part of the face and head.
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Warranty Information

This product carries a one year manufacturer’s warranty against defect in
workmanship or materials. A proof of purchase is essential for warranty
service. The warranty is only applicable if the product was purchased from an
authorised Doxy Massager retailer and has been used in accordance with the
instructions. Please ensure you have registered your purchase online at
www.doxymassager.com.

To make a claim, in the first instance contact your retailer directly.

If the retailer does not wish to replace the product, please send your claim to:

CMG Leisure Ltd via e.mail to sales@doxymassager.com

For further information and contact details please visit—
www.doxymassager.com

o



DOXY™ Wand Massager Instructions

Lire entierement I'ensemble des instructions

avant d'utiliser le vibromasseur Doxy

Mode d’emploi

Mettre le vibromasseur Doxy sous tension en le branchant sur
une prise de courant appropriée et en appuyant briévement sur le
bouton d’alimentation. La vitesse de vibrations du vibromasseur
est controlée a I'aide des boutons portant les symboles positifs

et négatifs.

Commencer par utiliser le vibromasseur sur le réglage le plus
faible et augmenter progressivement la vitesse jusqu’a atteindre le
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niveau souhaité. Déplacer lentement la téte du vibromasseur dans
un mouvement circulaire sur la peau.

Utiliser un peu de lubrification (de I’eau ou un lubrifiant & base de
silicone est recommandé).

Ne pas laisser la téte du vibromasseur stationnaire sur la peau
pendant une période prolongée.

Il est inutile d’appliquer une forte pression sur la téte du
vibromasseur contre le corps. Une forte pression ne produira
pas un effet de massage plus efficace.

(10
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Réglage de I'impulsion

Pour actionner I'impulsion, mettre le vibromasseur hors

tension en appuyant sur le bouton d’alimentation. Puis

remettre le vibromasseur sous tension en maintenant le bouton
d’alimentation enfoncé pendant deux secondes. Relacher le
bouton d’alimentation et attendre. L'utilisateur ressent a présent
I’'accélération des vibrations du réglage le plus bas au réglage
maximum. |l est possible de faire varier la vitesse de I'impulsion
(le temps qu’il faut aux vibrations pour passer de faible a niveau
élevé) en pressant les touches positives et négatives.

o
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Pour revenir au réglage ordinaire, mettre le vibromasseur hors
tension en appuyant sur le bouton d’alimentation et le remettre
sous tension en appuyant brievement sur le bouton d’alimentation
anouveau.

Nettoyage et entretien

La téte du vibromasseur est faite en PVC de qualité médicale qui
ne contient ni latex ni phtalates indésirables. Elle doit étre nettoyée
aprés chaque utilisation avec un chiffon humide imbibé de savon
doux. Pour protéger la téte, il est conseillé de ne pas utiliser de
lubrifiants a base d’huile car ils peuvent endommager le matériau
de la téte. L’eau ou les lubrifiants a base de silicone peuvent étre

utilisés sans danger.
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Consignes de sécurité

* Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy si :-

Vous étes enceinte

Vous avez moins de 16 ans

Vous étes sous I'influence de I'alcool ou d’analgésiques

Vous avez récemment subi une intervention chirurgicale

Vous souffrez d’hypertension ou d’hypotension artérielle, de
problémes cardiaques, d’épilepsie, de sclérose en plaques, de
thrombose veineuse profonde, de varices ou de trouble cutané
quelconque

Le vibromasseur Doxy ne doit pas étre utilisé sans supervision
par des personnes ayant des capacités sensorielles, physiques
ou mentales réduites.

®
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Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy en cas d’inflammation
cutanée ou de gonflement de la peau.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy sur aucune partie du corps
revétue de bijoux ou ayant un piercing.

Consulter votre médecin avant d’utiliser le vibromasseur Doxy
sur les mollets si vous éprouvez une douleur au mollet
inexpliquée.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy sur les animaux sauvages
ou domestiques.

Cesser d'utiliser le vibromasseur Doxy si vous ressentez une
géne ou une irritation.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy en continu pendant plus
de 20 minutes. Si vous souhaitez continuer a I'utiliser, éteignez-

14
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le pendant 20 minutes avant de recommencer.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy lorsqu’il est couvert ou
sous des couvertures ou des oreillers.

Ne pas transporter le vibromasseur Doxy en le tenant par le
cordon d’alimentation ou enrouler le cordon autour du corps de
I"appareil.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy s’il est endommagé.

Ne pas immerger le vibromasseur Doxy dans un liquide ou
I'utiliser prés des bains ou des douches.

Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy a I'extérieur.

Ne pas laisser le viboromasseur Doxy sans supervision quand il
est sous tension.

Le vibromasseur Doxy est uniquement réservé a un usage

1)
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externe. Ne jamais insérer n’importe quelle partie du baton a
I'intérieur du corps.

¢ Ne pas utiliser le vibromasseur Doxy a proximité de la glande
thyroide (la région de la gorge) ou sur n’importe quelle partie du
visage et de la téte.
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Informations sur la garantie

Ce produit est accompagné d’une garantie d’un an du fabricant contre tout
vice de fabrication ou de matiere. Une preuve d’achat est essentielle a la
garantie. La garantie n’est applicable que si le produit a été acheté chez un
revendeur agréé du vibromasseur Doxy et qu’il a été utilisé conformément
aux instructions. Pour faire une réclamation, dans un premier temps contacter
votre détaillant directement.

Si le détaillant ne souhaite pas remplacer le produit, veuillez envoyer votre
réclamation a CMG Leisure Ltd par courriel & I'adresse sales@doxymassager.
com

Pour plus d’informations et les coordonnées veuillez visiter le site
Internet www.doxymassager.com

®
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Bitte lesen Sie die Anleitung vollstandig

durch, bevor Sie das Doxy-Massagegerat
benutzen

Gebrauchsanweisung

Schalten Sie das Doxy-Massagegerét an, indem Sie es an eine
geeignete Steckdose anschlieBen und kurz die Power-Taste
driicken. Die Vibrationsgeschwindigkeit des Massagegerats wird
Uber die Tasten mit den Plus- und Minus-Symbolen gesteuert.
Beginnen Sie damit, den Massagestab in der niedrigsten Stufe zu
verwenden und erhdhen Sie nach und nach die Geschwindigkeit,
bis Sie lhr gewilinschtes Niveau erreicht haben.
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Bewegen Sie den Kopf des Massagegerates langsam in
kreisenden Bewegungen auf der Haut mit ein wenig Feuchtigkeit
bei Bedarf (es wird Wasser oder Gleitmittel auf Silikonbasis
empfohlen). Lassen Sie den Massagekopf nicht fur einen langeren
Zeitraum in einer Kérperzone.

Es ist nicht nétig, den Kopf des Massagegerétes hart gegen den
Koérper zu driicken. Starkes Driicken erzeugt keinen stérkeren
Massageeffekt.

Impulseinstellung

Zum Betrieb der Impulseinstellung deaktivieren Sie das
Massagegerat durch Driicken der Power-Taste. Schalten Sie dann
das Massagegerat ein, indem Sie die Power-Taste zwei Sekunden

19
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lang gedriickt halten und warten. Sie werden nun fiihlen, wie

die Vibration bei der niedrigsten Einstellung beginnt und bis auf
die héchste Stufe beschleunigt. Mit den Plus- und Minus-Tasten
koénnen Sie die Geschwindigkeit des Impulses variieren (die Zeit, in
der die Vibrationen von niedrig auf hoch ansteigen).

Um zur normalen Einstellung zurlickzukehren, schalten Sie

das Massagegerat durch Driicken der Power-Taste aus und
anschlieBend durch erneutes kurzes Driicken der Power-Taste
wieder ein.

Reinigung und Pflege
Der Massagekopf ist aus medizinischem PVC hergestellt und
enthalt kein Latex oder unerwiinschte Phtalate. Er sollte nach

20
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jedem Gebrauch mit einer milden Seife und einem feuchten

Tuch gereinigt werden. Um den Kopf zu schitzen, ist es ratsam,
keine auf Ol basierenden Gleitmittel zu verwenden, da diese das
Material beschédigen. Er ist sicher mit Wasser oder Gleitmitteln auf
Silikonbasis zu verwenden.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das vibrierende Doxy Stab-Massagegerét nicht,
wenn:

e Sie schwanger sind

e Sie unter 16 Jahre alt sind

¢ Sie unter dem Einfluss von Schmerzmitteln oder Alkohol stehen
¢ Sie kirzlich eine Operation hatten

Q
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Sie an hohem oder niedrigem Blutdruck, an Herzbeschwerden,
Epilepsie, Multipler Sklerose, tiefer Venenthrombose,
Krampfadern oder einer Hauterkrankung leiden

Das Doxy Massagegerét ist nicht zur Verwendung durch
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, geistigen oder
sensorischen Fahigkeiten geeignet.

Verwenden Sie das Doxy-Massagegeréat nicht auf entziindeter
oder geschwollener Haut.

Verwenden Sie das Doxy-Massagegeréat nicht auf
Koérperbereichen, die mit Schmuck oder Piercings verziert sind.
Fragen Sie lhren Arzt, bevor Sie das Doxy-Massagegerat

auf Inrem Wadenbereich verwenden, wenn Sie unerkléarliche
Schmerzen in der Wade verspiiren.

@
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Verwenden Sie das Doxy-Massagegeréat auf keinem Tier oder
Haustier.

Héren Sie auf, das Doxy-Massagegerat zu verwenden, wenn Sie
irgendwelche Beschwerden oder Reizungen verspdren.
Verwenden Sie das Doxy-Massagegerat durchgéngig nicht
langer als 20 Minuten. Falls Sie es weiter verwenden mochten,
schalten Sie es fiir 20 Minuten aus und fangen wieder erneut an.
Verwenden Sie das Doxy-Massagegerét nicht, wahrend es von
Decken oder Kissen bedeckt ist.

Tragen Sie das Doxy-Massagegerat nicht am Netzkabel und
wickeln Sie das Netzkabel nicht um den Korper.

Nehmen Sie das Doxy-Massagegerét nicht in Betrieb, wenn es
beschadigt ist.

®
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Tauchen Sie das Doxy-Massagegerat nicht in Flissigkeit und
setzen Sie es nicht in der Nahe von oder in der Badewanne oder
Dusche ein.

Verwenden Sie das Doxy-Massagegeréat nicht im Freien.

Lassen Sie das Doxy-Massagegerat nicht unbeaufsichtigt,
wahrend es eingeschaltet ist.

Das Doxy-Massagegerat ist nur zur auBerlichen Anwendung
bestimmt. Fiihren Sie niemals einen Teil des Produktes in den
Korper ein.

24
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Garantieinformationen

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von einem Jahr auf Herstellungs-
und Materialfehler. Ein Kaufnachweis ist zur Garantieleistung notwendig.

Die Garantie ist nur anwendbar, wenn das Produkt bei einem autorisierten
Doxy-Massagegeréte Handler gekauft und geméB der Gebrauchsanweisung
verwendet wurde. Um einen Anspruch geltend zu machen, kontaktieren

Sie direkt Ihren Handler. Wenn der Handler das Produkt nicht umtauschen
mochte, senden Sie lhre Beanstandung bitte an CMG Leisure Ltd via E-Mail
an sales@doxymassager.com

Fur weitere Informationen und Kontaktdaten besuchen Sie bitte
www.doxymassager.com

25)
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Por favor, lea todas las instrucciones

completamente Antes de usar el
masajeador Doxy

Instrucciones de uso

Encienda el masajeador Doxy enchufandolo a una toma

de corriente adecuada y pulsando brevemente el botén de
alimentacion. La velocidad de sus vibraciones se controla por
medio de los botones marcados con los simbolos positivo y
negativo.

Comience usando el masajeador en la posicién mas baja y
aumente gradualmente su velocidad hasta alcanzar el nivel

deseado. @
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Mueva el cabezal del masajeador lentamente realizando un
movimiento circular sobre la piel, usando un poco de lubricante
si fuera necesario (se recomiendan lubricantes a base de agua o
silicona). No deje que el cabezal permanezca en una misma zona
durante un periodo prolongado.

No es necesario presionar con fuerza el cabezal del masajeador
contra el cuerpo. Una presién muy fuerte no producira un mayor
efecto de masaje.

Funcion pulsante

Para operar la funcién pulsante, apague el masajeador
presionando el botén de alimentacién. A continuacién enciéndalo
manteniendo presionado dicho botén durante dos segundos.

27)
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Suéltelo y espere. Ahora sentird que las vibraciones comienzan

a acelerarse desde su valor menor al mayor. Puede variar la
velocidad del pulso (el tiempo que tardan las vibraciones en ir
desde la menor a la mayor velocidad) presionando los botones
positivo y negativo. Para volver al funcionamiento normal, apague
el masajeador presionando el botén de alimentacién y vuelva a
encenderlo presionando de nuevo brevemente este boton.

Limpieza y mantenimiento

El cabezal de masaje esta hecho de PVC de grado médico, el cual
no contiene latex ni otros ftalatos indeseables. Después de cada
uso debe limpiarse con jabén neutro y un pafio himedo. Para
proteger el cabezal es aconsejable no utilizarlo con lubricantes a

28
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base de aceites, ya que estos pueden dafar el material de que
esta hecho. Puede usarse de forma segura con lubricantes a base
de agua o silicona.

Informacion de seguridad

No utilice el masajeador vibrador Doxy si:

Estd embarazada

Es menor de 16 afios

Se encuentra bajo los efectos de medicamentos analgésicos
o alcohol

Se ha sometido recientemente a cirugia

Padece de tension arterial baja o alta, cualquier problema del
corazon, epilepsia, esclerosis multiple, trombosis venosa

29)
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profunda, venas varicosas o cualquier tipo de desorden cutaneo
El masajeador Doxy no debe ser utilizado sin supervision

por personas con capacidades sensoriales, fisicas o mentales
reducidas.

No utilice el masajeador Doxy sobre la piel inflamada

o hinchada.

No utilice el masajeador Doxy sobre area alguna del cuerpo en
la que porte joyas o piercings.

Consulte con su médico antes de usar el masajeador Doxy

en la zona de la pantorrilla si experimenta en ella un dolor no
explicable.

No utilice el masajeador Doxy en animales o mascotas.

Deje de usar el masajeador Doxy si siente alguna molestia o

@
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irritacion.

No opere el masajeador Doxy de forma continuada durante mas
de 20 minutos. Si desea seguir usandolo, apaguelo durante 20
minutos antes de volver a empezar.

No opere el masajeador Doxy encontrandose este cubierto, o
colocado bajo mantas o almohadas.

No lleve el masajeador Doxy agarrado del cable de alimentacion
ni enrolle el cable de alimentacion alrededor del cuerpo.

No opere el masajeador Doxy si se encuentra dafado.

No sumerja el masajeador Doxy en liquidos ni lo opere préximo
a baferas o duchas.

No utilice el masajeador Doxy en exteriores.

No deje el masajeador Doxy encendido sin supervision.

D
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¢ El masajeador Doxy es Unicamente para uso externo. Nunca
inserte parte alguna del producto en el cuerpo.

¢ No utilice el masajeador Doxy cerca de la glandula tiroidea (el
area del cuello) ni en parte alguna de la cara o la cabeza
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Informacion de garantia

Este producto cuenta con una garantia del fabricante de un afio frente a de-
fectos de mano de obra o materiales. Para su servicio de garantia es esencial
conservar el comprobante de compra. La garantia solamente es de aplicacion
si el producto se adquirié a un distribuidor autorizado del masajeador Doxy y
ha sido utilizado de acuerdo con las instrucciones. Para efectuar una recla-
macioén, en primera instancia contacte directamente con su vendedor. Si este
no desea reemplazar el producto, le rogamos remita su reclamaciéon a CMG
Leisure Ltd. enviando un correo electrénico a sales@doxymassager.com

Para mas informacion y datos de contacto visite
www.doxymassager.com

53]
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lMepen ucnonb3osaHnem maccaxxepa Doxy

NOJNIHOCTHIO NPOYTUTE BCIO MHCTPYKLMIO

WHCTPYKLMA N0 NpUMeHeHMIo

BintounTe maccaxep Doxy, NOAKIIOUMB €ro K NOAXOAALLE ANeKTPUUECKO
pO3eTke M KPaTKOBPEMEHHO HaxaB Ha KHOMKY nuTaHus. CkopocTb BUGpaLvii
Maccaxxepa KOHTPONMPYETCS NPy MOMOLLM KHOMOK, 0603HAYEHHbIX 3HaKaMK
«MOC» (+) U «MUHYC» (-).

HaumHaiite ncnonb3oBaHme Maccaxepa ¢ MUHUManbHOM CKOPOCTH, MOCTENEHHO
YBENN4MBAs CKOPOCTb BUBPALMIA 10 AOCTUXKEHWS KENAEMOrO YPOBHS.
MeaneHHo, BpalaTenbHbIMI ABIXKEHUSAMM NEpeABMraiiTe ronoBKy Maccaxepa
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110 KOXE, MPY HEOBXOAMMOCTY MCMONb3YSt HEGOMBLLOE KONNYECTBO CMa3ki
(pekoMeHzyeTCst NY6PUKAHT HA BOJHOW UMK CUIIMKOHOBOI 0CHOBE). He
OCTaBNsMTE rONOBKY Maccaxepa B OfHOW 30He Ha ANUTENbHOE BPEMS.

HeT Heo6X0AMMOCTY NAIOTHO NPUXUMATL FONOBKY Maccaxepa kK Teny. CunbHoe
[aBNeHme He NoBbICUT APEKTUBHOCTb Maccaxa.

YcTtaHoBKa nynbcauuu

[inst ynpaBneHusi yCTaHoBKaMu Ny bCaLni BbIKIOUMTE MACCaXKEP NP1 MOMOLLY
KHOMKM NUTaHWs. 3aTeM BKIOUMTE MAcCaxep, HaxaB Ha KHOMKY NUTaHNs 1
YAEPXMBAs €€ B HAXATOM MONOXEHUM B TeYeHMe ABYX cekyHA. OtnycTute
KHOMKY 1 > uTe. Bbl NOYyBCTBYETE, Kak CKOPOCTb BUGPALIMM MOBLILIAETCS OT
CaMoii H13KO A0 CaMOit BbICOKOM. Bbl MOXKETE MEHATb CKOPOCTb NyNbcaLm
(Bpems HapacTaHus CKopoCTH BUOPALMM OT MUHUMATbHOI IO MakcUManbHoM),

53]
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CTIONb3YS KHOMKM «MAKC» (+) U «MUHYC» (-). [Inst BO3BPATA K 0BbIUYHbIM
YCTaHOBKaM BbIKNKOUUTE MACCaXep 1 CHOBA BKIKOUUTE ero, KOPOTKO Haxas
KHOMKY MUTaHMS.

Yxop u o6cnyxusanme

"onoBka Maccaxepa n3rotosnieHa u3 MBX MeanLMHCKOro HagHaueHus, He
COAEpXKALLEero naTekca unu HexxenatenbHbix ranatos. Ee Heobxoanmo
0UMLLATL MSITKUM MbISIOM U BNAXKHOW TKaHbHK) NOCNE KaXAOr0 MCMOSb30BaHHS.
[1ns 3aWwmThI rONOBKM PEKOMEHAYETCS HE UCMONb30BATb Ny6PUKaHTbI Ha OCHOBE
macna, NocKOSbKY OHM MOTYT NOBPEAUTL MaTepuan ronosku. besonacHee
MPUMEHSITb My6PUKAHTbI HA OCHOBE BOAbI UM CUANKOHA.

36/
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WHdopmaums no 6ezonacHocTu

He ucnonb3yiite Bubpomaccaxep Doxy:

€CNM Bbl 6epeMEeHHbI;

€Cnu Bbl MONoxe 16 ner;

€CNM Bbl HAXOAUTECH N0J BO3AENCTBIMEM 06€360MBAIOLLMX CPEACTB UK
ankorons;

€CNM Bbl HEAABHO NEPEHECTIN XMPYPTUYECKYHO Onepauyio;

€C/n 'y Bac NnoBbILLEHHOE Ui NOHWXXEHHOE KPOBSAHOE aBJieHue, ecnn y

BacC MMeLoTCs kakve-nnbo 3a6oneBaHns cepaLa, anunencus, paccesHHbI
CKNepo3, TPOMO03 rNy6oKMX BEH, BAPUKO3HbIE BEHbI UM Kakne-MB0 KOXHbIe
3a60neBaHus.

Maccaxep Doxy He npeaHa3HaueH AN HEKOHTPONMPYEMOTO UCTIONb30BAHNS!
T0AbMY C NOHMKEHHBIMW CEHCOPHBIMM, (OM3NIECKUMI UK YMCTBEHHBIMM

@
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CMOCOGHOCTAMM.

He ucnonb3yiite maccaxep Doxy Ha BOCMANeHHOi U 0TeKLUei Koxe.

He ucnonb3yitte maccaxep Doxy Ha Tex 30Hax Tena, rae uMeroTcs
10BENMPHbIE M3AENNS AN MUPCHHT.

lepen vcnonb3oBanmem maccaxepa Doxy B 06nacTu ukp,
MPOKOHCYNbTUPYATECH C BPAYOM, ECIM Bbl UCTIbITHIBAETE HEOOBSCHUMbIE 60NK
B MKpax.

He ucnonb3yiite Maccaxep Doxy Ha XXMBOTHbIX WNK AOMALLHNX NOBUMLIAX.
lMpekpatuTe ucnonb3osawne Maccaxepa Doxy, ecv Bbl UCTIbITbIBAETE
MCKOMCDOPT MW pasfpaxKeHue.

He ncnonb3yiite maccaxep Doxy HenpepbiBHO 60niee 20 MuHyT. Ecnv Bbl
XOTUTE MPOAOMKMTL UCMOMNBb30BAHNE MACCaXepa, BbIKNKUMTE ero Ha 20
MUHYT Nepes NOBTOPHbIM UCTIONb30BAHNEM.
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He BKntovaiite Maccaxkep Doxy, €Civ OH HaKpbIT UM HAXOAMUTCS NOA
0/IESNIOM VUK NOAYLLKON.

He neperocute maccaxep Doxy 3a LWHYP NUTaHNS 1 He 060paunBaiTe LHYp
BOKpyr Tena.

He ncnonb3yiite maccaxxep Doxy, ecnv oH MoBPeXAeH.

He norpyxaiite Maccaxxep Doxy B XMAKOCTb W HE UCONb3YiTE ero B6M3N
BaHHbI MW [yLLEBON KaBHHbI.

He ucnonb3yiite maccaxep Doxy BHe NOMELLEHHIA.

He ocTasnsiiTe BKNKOYEHHbI Maccaxep Doxy 6e3 npucMoTpa.

Maccaxep Doxy npefycMOTpeH AN BHELHEro NpuMeHeHns. Hukorfa He
BBOAWTE Kakie-nnbo 4acTi u3aenns BHyTpb Tena.

He ncnonb3ayiite maccaxxep Doxy B3N LUMTOBMAHON XXenesbl (B 06nacTu
ropna) v Ha Nto6oi YacTy uua v ronoBsbl.
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PYCCKUI

FapaHTHitHas nHcopmauus

970 U3enMe 06ecneyeHo rapaHTUeit POM3BOAUTENS HA OANH FOf B OTHOLLEHUN fedheKToB
M3roToBNEHNS U MaTepuanos. ﬂ]‘lﬂ nony4exns I'apaHTMVIHOI’O OGCHyXMBaHVIﬂ HeOﬁXOJlMMO
NPeAbABUTL JOKYMEHT, I'IOJS[TBep)K[S[aK)LuMﬁ MOKYIKY. I'apaHTvm NpUMEHMA TOJbKO K
M3LENUIo, NPUoBpeTeHHOMY Y 0huLManbHOro pacnpocTpaHuTens Maccaxepos Doxy u
MCnonb3yeMoMy B COOTBETCTBUN C MHCprKLWIeVI. ,ElJ'ISI NpeAbABNEHNA NPETEH3UN N0 rapaHTun
B MNEPBYI0 04epeab CBAXNUTECH HANPsMYHo C BalLWM NPOAaBLIOM. Ecnm npojaseL He cornaceH
3aMeHUTb U3Jenne, NPOCUM HanpasnsATb NpeTeH3uto npeanpusituio CMG Leisure Ltd no
9MeKTPOHHOM nouTe: sales@doxymassager.com

Bonee noapobHas MHOPMALKMS 1 KOHTAKTHbIE AAHHbIE JOCTYMHbI HA BEO-CaliTe
www.doxymassager.com
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Technical Details

Model Doxy Massager
Boxed Weight 900 Grams
Power 25 Watts
Voltage 100-240 V
Frequency 50-60 Hz

Speed 3000-9000 RPM
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